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Alla rattigheter forbehallna.

Informationen som tillhandahalls far inte pa nagot satt reproduceras och/eller goras offentlig pa nagot

satt eller med nagra metoder (elektroniskt eller mekaniskt) utan exklusivt skriftligt tillstand dessférinnan

fran STANLEY Engineered Fastening. Informationen som tillhandahalls baseras pa data som ar kdanda

vid tidpunkten for introduktionen av denna produkt. STANLEY Engineered Fastening har en policy med
kontinuerliga produktférbattringar och produkterna kan darfor forandras. Informationen som ar tillamplig for
produkten som levereras av STANLEY Engineered Fastening. Darfor kan inte STANLEY Engineered Fastening
hallas ansvariga for skador som uppstar som féljer av andringar fran originalspecifikationerna for produkten.

Den tillgangliga informationen har sammansatts med yttersta noggrannhet. Emellertid patar sig inte
STANLEY Engineered Fastening ndgot ansvar betraffande nagra fel i informationen eller for nagra
konsekvenser ddrav. STANLEY Engineered Fastening patar sig inget ansvar for skador som uppstar fran
aktiviteter som utfors av tredje part. Arbetsnamnen, varumarkesnamnen, registrerade varumarken etc.
som anvands av STANLEY Engineered Fastening skall inte betraktas som fria utan anvands i enlighet med
lagstiftningen som galler for skydd av varumarken.
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Modell PB2500 EBC181/EBC183 PB2500 EBC180
Vikt kg [lbs] 1,7 [3,75] 2,0 [4,41]
Langd mm [tum] 320 [12,6] 320 [12,6]
Hojd mm [tum] 240 [9/4] 260[10,2]
Slaglédngd mm [tum] 25 [0,984] 25 [0,984]
Dragkraft N [Ibf] 8500 [1911] 8 500 [1911]
Kapacitet nitdia. nom. dia. storlek 3 (@ 2,4 [3/32"]) gen. storlek 6 (@ 4,8 [3/16"])

Uppskattat antal nitar per laddning*

Nom. Nitdiameter Batteri EBC181 Batteri EBC183 Batteri EBC180
(18V, 1,5 Ah) (18V, 2,0 Ah) (18V, 3,0 Ah)
storlek 3 @ 2,4 [3/32] 1300 1700 2 600
storlek 4 @ 3,2 [1/8] 1200 1600 2400
storlek 5 @ 4,0 [5/32] 1100 1400 2200
storlek 6 @ 4,8 [3/16] 900 1200 1 800

* Vidrdena anges som en vdgledning och dr uppskattningar baserade pa ett fulladdat batteri. Resultaten kan
variera beroende pa nitmaterial, verktyg/batteriernas kapacitet och arbetsmiljé.

Kapacitet for olika typer av nitar

KAPACITET
Nittyp 20mm | 24mm | 3,0mm | 3,2mm | 40mm | 48 mm | 50mm | 6,0 mm | 7,0 mm
[3/32"] [1/8"] [5/32"] | [3/16"]
OPPEN ot L X ° ° °
TRYCKTAT o o o
AVEX®/STAVEX® o ° ° .
AVINOX®/AVIBULB® ° . o
HR/HT o . o
INTERLOCK® o
KLAMP-TITE® °
BULBEX®/LS/TL ° ° °
MONOBOLT® ot
MULTI-GRIP o ° .
PULL-THRU (PT) ot ot
QRIVET ° ° °
TLOK® °
T-RIVET ot
AVSEAL® Il ot ot ot ot

*  Specialmunstycke kréivs

*%

+  Kontakta STANLEY Engineered Fastening, for hjdlp

Specialmunstycke och kdéftar krdvs
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STANLEY.

Engineered Fastening

1. EG-forsakran om overensstammelse

Foretag
Tucker GmbH
Max-Eyth-Stral3e 1
35394 Giel3en
Tyskland

Nr KFE-PB2500-01

Deklarerar under eget ansvar att produkten:

Po P Batteriverktyg for blindnitar

Typ: PB2500

uppfyller alla géllande bestammelser i maskindirektivet
Produkten ovan foljer bestammelserna for féljande EG-direktiv:

2006/42/EG Maskindirektivet
2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet

Hanvisningar till direktiv enligt offentliggérandet i Europeiska unionens officiella tidning Europeiska unionen.
Foéljande harmoniserade europeiska standarder har tillampats:

- EN 60745-1:2009
Handhallna motordrivna elektriska verktyg
Sakerhet - Del 1: Allmanna krav.

« EN 60745-2-2:2010
Handhallna motordrivna elektriska verktyg
Sakerhet - Del 2-2: Sarskilda krav.

Utfardad av: Manfred Miller, General Manager
Plats, datum: Gief3en, 23.01.2013

Juridiskt bindande underskrift:

Denna forsakran garanterar att produkten 6verensstammer med de namnda direktiven.

Sakerhetsanvisningarna pa det medfoljande produktbladet ska foljas.

Ett StanleyBlack & Decker, Inc. Company
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BATTERIVERKTYG FOR BLINDNITAR

PB2500

Gratulerar!

Du har valt ett POP®-verktyg. Mangarig
erfarenhet, noggrann produktutveckling och
innovation gor POP® till en av de pdlitligaste
partnerna for anvandare av fackmannamassiga
blindnitningsverktyg.

EBC181/EBC183/EB(180
alla versioner

Batteripaket

Batterityp Li-jon

2. Tekniska data
PB2500

Spanning ) 18
Typ 112
Batterityp Li-jon
Vikt (utan batteripaket) kg 1,35
L,, (ljudtryck) dB(A) 74

K _ (ljudtrycksosakerhet) dB(A) 3

L, (judeffekt) dB(A) 85
K, (ljudeffektsosakerhet) dB(A) 3

Vibration totalvédrde (triaxvektor-summa) faststalld i enlighet med EN 60745:

Vibrationsemissionsvarde a,
a= m/s* <25
Osikerhet K = m/s? 1,5

Den emissionsniva for vibration som anges i detta
informationsblad har uppmatts i enlighet med
ett standardiserat test som anges i EN 60745, och
den kan anvandas for att jamfora ett verktyg med
ett annat. Den kan anvandas for att fa fram en
prelimindr uppskattning av exponering.

VARNING: Den angivna emissionsnivdn
for vibration gdiller vid verktygets
huvudsakliga anvéndning. Om
verktyget emellertid anvénds for andra
tillimpningar, med andra tillbehér,

eller om det dr ddligt underhdallet kan
vibrationen avvika. Detta kan avsevdrt
Oka exponeringsnivan under hela dess
arbetstid.

En uppskattning av exponeringsnivan for
vibrationer bér dessutom ta med i berdik-
ningen de gdnger verktyget dr avstdngt,
eller ndir det dr igdng utan att utféra sitt
arbete. Detta kan avsevdirt minska expo-
neringsnivdn under hela dess arbetstid.

Identifiera ytterligare sdkerhetsatgdrder
for att skydda anvdndaren fran paverkan
av vibrationer, t.ex underhdll av elverktyg
och tillbehér, halla hdnderna varma,
organisation av arbetsmonster.

Spanning V. 18

Kapacitet Ah  1,5/2,0/3,0

Vikt kg 0,35/0,37/0,64

Laddningsvaraktighet min  30/40/60

Laddare EBC101 EBC105
NA QW/GB/XE

Batterityp Li-jon Li-jon

Batterityp ndtspanning V. 120 230

Infrekvens Hz 60 50

Vikt kg 0,55 0,55

Sakringar

Europa 230 V verktyg 10 ampere, elndt

3. Definitioner: Sakerhetsriktlinjer

Nedanstdende definitioner beskriver
allvarlighetsnivan for varje signalord. Var god las
handboken och uppmarksamma dessa symboler.

FARA: Indikerar en omedelbart riskfylld
situation som, om den inte undviks,
kommer att resultera i dodsfall eller
allvarlig personskada.

FORSIKTIGHET: Indikerar en potentiellt
A riskfylld situation som, om den inte

undviks, kan resultera i mindre eller

medelmattig personskada.

VARNING: Indikerar en potentiellt riskfylld
situation som, om den inte undviks, skulle
kunna resultera i dodsfall eller allvarlig
personskada.

OBSERVERA: Anger en praxis som inte
dgr relaterad till personskada som, om
den inte undviks, skulle kunna resultera
i egendomsskada.

Anger risk for elektriska stotar

& Anger risk fér brand




SVENSKA

4. Sakerhetsvarningar, Allmant
Elverktyg

>

VARNING: Fér att minska risken for
personskada, Idis instruktionshandboken.

VARNING! Ldis alla sdkerhetsvarningar
och alla instruktioner. Underlatenhet att
félja varningarna och instruktionerna kan
resultera i elektrisk stot, eldsvada och/eller
allvarlig personskada.

SPARA ALLA VARNINGAR OCH

INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS

Termen “elverktyg” i varningarna syftar pa ditt
starkstromsdrivna (sladdanslutna) elverktyg eller
batteridrivna (sladdlésa) elverktyg.

4.1 ARBETSPLATSSAKERHET

a)

b)

)

Hadll arbetsplatsen ren och viilbelyst.
Belamrade eller mérka omrdden inbjuder till
olyckor.

Anvind inte elektriska verktyg i explosiva
atmosfdrer, sasom i ndrvaro av
lattantdndliga viitskor, gaser eller damm.
Elverktyg bildar gnistor som kan antdnda
dammet eller dngorna.

Hall barn och dskadare borta medan

du arbetar med ett elverktyg. Om du blir
distraherad kan du tappa kontrollen.

4.2 ELSAKERHET

a)

b)

Undvik kroppskontakt med jordanslutna
eller jordade ytor sasom rér, virmeelement,
spisar och kylskap. Det finns en 6kad risk for
elektrisk stét om din kropp dr jordansluten eller
jordad.

Utsdtt inte elektriska verktyg for regn eller
vdta. Vatten som tréinger in i ett elverktyg 6kar
risken for elstotar.

4.3 PERSONLIG SAKERHET

a)

b)

)

Var uppmdrksam, kontrollera vad du gor
och anvidnd sunt fornuft nar du arbetar

med ett elektriskt verktyg. Anviind inte ett
elverktyg ndr du dr trott eller paverkad

av droger, alkohol eller medicinering. Ett
ogonblicks ouppmdrksamhet under arbetet kan
resultera i allvarliga personskador.

Anvidnd personlig skyddsutrustning. Anvdand
alltid 6gonskydd. Skyddsutrustning sasom
dammfilterskydd, halkséikra scéikerhetsskor,
skyddshjdlm eller hérselskydd som anvdnds for
Idmpliga férhdllanden minskar personskador.
Forebygg oavsiktlig igangsdittning. Se

till att strombrytaren dr i franldge innan

du ansluter till stromkdllan och/eller
batteripaketet, plockar upp eller bdr
verktyget. Om du bdr elverktyg med ditt finger
pd strombrytaren eller ansluter ett pakopplat

d)

e)

f)

elverktyg till nédtstrdmmen kan en olycka
intrdffa.

Avldgsna eventuell justeringsnyckel eller
skiftnyckel innan du sdtter pa elverktyget.
En skiftnyckel eller en nyckel som sitter kvar pa
en roterande del av elverktyget kan resultera

i personskada.

Béj dig inte for Idngt. Bevara alltid gott
fotfdste och balans. Detta méjliggor bdttre
kontroll av elverktyget i oviintade situationer.
Bdir Idmpliga kidder. Bdr inte Iosa kldder
eller smycken. Hall hdr, kidder och handskar
borta frdn delar i rorelse. Losa kicider,
smycken eller Iangt hdr kan fastna i delar

i rorelse.

4.4 ANVANDNING OCH SKOTSEL AV ELVERKTYG

a)

b)

9]

d)

e)

f)

9)

h)

Tvinga inte elverktyget. Anvind det
korrekta elverktyget for din tillimpning.
Det korrekta elverktyget gor arbetet bdittre

och sckrare vid den hastighet for vilket det
konstruerades.

Peka inte med verktyget mot ndagon och
titta inte direkt in i verktyget framifran nar
batteriet dr installerat. Skrdp kan kastas

ut fran fran framsidan av verktyget ndr det
aktiveras.

Anvdnd inte elverktyget om strombrytaren
inte sditter pd och stdnger av det. Ett
elverktyg som inte kan kontrolleras med
strémbrytaren dr farligt och mdste repareras.
Ta ur kontakten fran stromkdllan och/eller
batteripaketet fran elverktyget innan du
gor ndgra justeringar, byter tillbehor eller
Idgger elverktygen i forvaring. Sddana
férebyggande sdkerhetsdtgdrder minskar risken
att oavsiktligt starta elverktyget.

Forvara elverktyg odtkomliga for barn och
lat inte personer som dr obekanta med
verktyget eller dessa instruktioner anvinda
verktyget. Elektriska verktyg dr farliga

i hdnderna pd oerfarna anvéndare.

Underhall elektriska verktyg. Kontrollera for
feljustering eller om rorliga delar har fast-
nat, skador pa delar och andra eventuella
forhallanden som kan komma att pdaverka
elverktygets funktion. Om det dir skadat,

se till att elverktyget blir reparerat fore
anvdndning. Mdnga olyckor orsakas av ddligt
underhdllna elektriska verktyg.

Hall kapningsverktyg vassa och rena.
Ordentligt underhdllna kapningsverktyg med
vassa sdgkanter dr mindre sannolika att fastna
och dr Idttare att kontrollera.

Anvdind elverktyget, tillbehoren och
verktygssatserna, etc. i enlighet med

dessa instruktioner, och ta hdnsyn till
arbetsforhdllandena och det arbete som

10
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ska utféras. Anvindningen av elverktyget for
andra verksamheter dn de som det dr avsett for
skulle kunna resultera i en farlig situation.

4.5 ANVANDNING OCH SKOTSEL AV
BATTERIDRIVNA VERKTYG

a) Laddaendast med den laddare som dir
specificerad av tillverkaren. En laddare som
passar till en typ av batteripaket kan ge upphov
till brandfara ndr den anvdnds tillsammans
med ett annat batteripaket.

b) Anvdnd elverktygen enbart med det ddirtill
avsedda batteripaket. Anvindning av andra
batteripaket kan ge upphov till skaderisk och
eldsvada.

¢) Ndr batteripaketet inte anvdinds, hdll det
borta frdn andra metallféremadl, sGsom
gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller
andra sma metallféremal som kan skapa en
forbindelse fran ena polen till den andra.
Kortslutning av batteripolerna kan ge upphov
till brinnskador eller eldsvdda.

d) Under felaktig hantering kan viitska komma
ut frdan batteriet, undvik kontakt med
denna. Om kontakt oavsiktligt intrdffar,
spola med vatten. Om viitska kommer
i kontakt med 6gonen, uppsoék ldkare.
Vitska som Idicker ut ur batteriet kan ge
upphov till irritation eller brinnskador.

4.6 SERVICE
a) Se till att ditt elverktyg far service av
en kvalificerad reparatér, som endast
anvdnder identiska ersdttningsdelar. Detta
sdkerstdller att elverktygets sikerhet bibehdlls.

5. Ytterligare sarskilda
sakerhetsregler for
blindnitverktyg

« Hall elverktyget i de isolerade handtagen
om det finns det finns risk for att kontakt
med dolda stromférande ledningar kan
uppsta under arbetet. Fistdon som kommer
i kontakt med en strémférande ledning kan géra
att exponerade metalldelar hos elverktyget blir
strémférande och kan ge anvdndaren en elektrisk
stot.

6. Aterstaende risker

Trots tillampning av de relevanta
sakerhetsbestaimmelserna och anvéndning av
sakerhetsapparater kan vissa aterstaende risker inte
undvikas. De ar:

- Horselnedsdittning.

- Risk for personskada pa grund av flygande
partiklar.

- Risk for brdnnskador pa grund av att tillbehéren
blir heta under drift.

- Risk for personskador pd grund av Iangvarig
anvdndning.

7. Mdrkningar pa verktyg

Foljande bildikoner visas pa verktyget:

@ Las bruksanvisningen fére anvandning.

Kassera verktygen med omsorg om
miljon.

DATUMKODPLACERING

Batteridatumkoden, som ocksa inkluderar
tillverkningsaret, finns tryckt pa ytan pa den kdpa
som bildar monteringsskarven mellan verktyget och
batteriet.

8. Viktiga sakerhetsinstruktioner for
alla batteriladdare

SPARA DESSA INSTRUKTIONER: Denna manual
innehdller viktiga scikerhets- och driftsinstruktioner for
EBC batteriladdare.

« Innan laddaren anvands las igenom alla
instruktioner och varningar om laddaren,
batteripaket och produkten fér anvandning av
batteripaketet.

VARNING: Risk for elektrisk stét. Lat ingen
véitska komma in i laddaren. Det kan
resultera i elektriska stotar.

FORSIKTIGHET: Risk for bréinnskada. Fér
att minska risken for skador ladda endast
POP® laddningsbara batteripaket. Andra
typer av batterier kan éverhettas och
brista vilket kan resultera i personskador
och egendomsskador.

FORSIKTIGHET: Barn bér évervakas
for att garantera att de inte leker med
apparaten.

OBSERVERA: Under vissa férhallanden
ndr laddaren dr inkopplad i eluttaget kan
den kortslutas av frammande féremal.
Frdmmande féremal som dr ledande
sdsom, men inte begrdnsat till, slipdamm,
metallspan, stalull, aluminiumfolie eller
ansamling av metallpartiklar bér héllas
borta fran laddningshdlrummet. Koppla
alltid ifrdn laddaren fran eluttaget ndir det
inte finns ndgot batteripaket i halrummet.
Koppla ifrdn laddaren vid rengdring.

11
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Forsok inte att ladda batteriet med ndgon
annan laddare andra dn den som avses denna
manual. Laddaren och batteripaketet dr speciellt
konstruerade att fungera tillsammans.

Dessa laddare dr inte avsedda for ndgon
annan anvdndning dn laddning av POP®
uppladdningsbara batterier. All annan
anvdndning kan resultera i brandrisk, elektriska
stotar eller dédsfall av elektrisk strém.

Utsdtt inte laddaren for regn eller sn6. Dra

i sjdlva kontakten och inte i sladden ndir
laddaren kopplas ur. Detta kommer att minska
risken f6r skador pd elkontakten och sladden.

Se till att sladden placeras sa att ingen gar
pd den, snubblar pa den eller att den pa
annat sdtt riskerar att skadas. Anvdnd inte
forldngningssladd sdvida inte det dr absolut
nodviéndigt. Anvindning av en oldmplig
forldngningssladd kan resultera i risk fér brand.
elektriska stotar eller dod av elektrisk strom.

Ndir du anviinder en laddare utomhus, var
alltid pa en torr plats och anvdnd en for-
Idngningssladd avsedd fér utomhusbruk.
Anvdéndning av en sladd som passar for utomhu-
sanvdndning minskar risken for elektrisk stot.

Blockera inte ventilationséppningarna pa
laddaren. Ventilationséppningarna dr placerade
ovanpd och pa sidorna av laddaren. Placera
laddaren pa sékert avstdnd fran alla virmekaillor.

Anviind inte laddare med skadad sladd eller
kontakt — byt ut den omedelbart.

Anvdnd inte laddaren om den utsatts for
skarpa stotar, tappats eller skadats pa annat
sdtt. Ta med den till ett auktoriserat servicecenter.

Demontera inte laddaren, ta med den till ett
auktoriserat servicecenter ndir service eller
reparation behdvs. Felaktig montering kan
resultera i risker for elektriska stotar, dodsfall via
elektricitet eller brand.

Om strémsladden skadas mdste den bytas
omedelbart av tillverkaren, dess serviccombud
eller liknande kvalificerad person for att forhindra
alla faror.

Koppla bort laddaren fran vigguttaget innan
du pabérjar rengoringen. Detta kommer att
minska risken for elektriska stotar. Borttagning
av batteripaketet kommer inte att minska risken.

Forsok ALDRIG ansluta tva laddare tillsammans.

Laddaren dr konstruerad for att fungera
pd den spdnning som anges i diagrammet
for Laddarspecifikationer. Forsok inte att
anvdnda ndgon annan spdnning. Se din
laddares modellnummer for rdtt specifikation.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

9. Laddare

Laddaren EBCB105 anvands med EBC180, EBC181
och EBC183, 18V Li-jon batteripaket.

Dessa laddare kraver inga installningar och ar
skapade for att vara sa enkla som majligt att hantera.

10. Laddningsprocedur (fig. 2)

1. Anslut laddaren till ett lampligt uttag innan
du satter i batteripaketet. (Se laddarens
specifikationer)

2. Satti batteripaketet (k) i laddaren, se till att
paketet ar helt isatt i laddaren. Den roda
lampan (laddning) bérjar blinka kontinuerligt
for att indikera att laddningsprocessen har
startat.

3. Fullféljandet av laddningen kommer att
indikeras genom att den réda lampan forblir
PA kontinuerligt. Paketet &r fulladdat, och
kan anvandas vid detta tillfalle eller lamnas
i laddaren.

OBS: For att sakerstalla maximal prestanda och
livslangd for Li-jon batterier bor batteriet laddas
i minst 10 timmar fore forsta anvandningen.

11. Laddningsprocedur

Se tabellen nedan for status pa batteriladdningen.

Status pa laddningen

laddar

fulladdat

varm/kall paketfordrojning

problem paket eller laddare

problem stromledning es 0o uevnon e

X€ [ (@0 (12 (11

Denna laddare kommer inte att ladda ett felaktigt
batteripaket. Laddaren kommer att indikera ett
felaktigt batteri genom att vagra att tanda eller
genom att visa blinkmdnster for problempaket eller
laddare.

OBS: Detta kan ocksa betyda att det ar problem
med en laddare.

Om laddaren indikerar ett problem, 13t testa
laddaren och batteripaketet hos ett auktoriserat
servicecenter.

12.Varm/kall paketfordrojning

Nar laddaren upptacker ett batteri som ar for varmt
eller for kallt, startar den automatiskt en varm/kall
paketfordrdjning, vilket skjuter upp laddningen

12
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tills batteriet har natt en lamplig temperatur.
Darefter vaxlar laddaren automatiskt till paketets
laddningsldage. Denna funktion garanterar maximal
livslangd for batteriet. STANLEY Engineered
Fastening Li-jon verktyg ar konstruerade med

ett elektroniskt skyddssystem som kommer att
skydda batteriet mot 6verladdning, 6verhettning
eller kraftig urladdning. Verktyget kommer
automatiskt att koppla fran det om det elektroniska
skyddssystemet aktiveras. Om detta intraffar, lat
Li-jon-batteriet sitta i laddaren till dess det ar
fulladdat. Ett kallt batteripaket kommer att ladda
med ungefar halva hastigheten mot ett varmt
batteri. Batteripaketet kommer att laddas med

en lagre hastighet genom hela laddningscykeln
och kommer inte att dterga till maximal
laddningshastighet dven om batteriet blir varmt.

13. Viktiga sakerhetsinstruktioner
for alla batteri

Vid bestdllning av utbytes-batteripaket, se till att
inkludera katalognummer och spanning.

Batteripaketet dr inte fulladdat direkt fran kartongen.

Innan batteripaketet och laddaren anvands, las
igenom sakerhetsinstruktionerna nedan och folj
laddningsproceduren som anges.

LAS ALLA INSTRUKTIONER

- Ladda inte eller anviind batteripaketet
i explosiv atmosfdr, sdsom i ndrheten av
brdnnbara vitskor, gaser eller damm. Isdittning
och borttagning av batteripaketet frdn laddaren
kan antdnda dammet eller dngorna.

« Tvinga aldrig in batteripaketet i laddaren.
Modifiera inte batteripaketet pd ndgot sdtt sa
att det passar i en icke-kompatibel laddare da
batteripaketet kan brista och orsaka allvarliga
personskador.

- Ladda batterierna endast i avsedd POP®-laddare.

« FAR INTE skvdittas ner eller scinkas i vatten eller
annan vitska.

« Forvara inte eller anvdnd verktyget och
batteripaketet pa platser ddr temperaturen
kan na upp till eller éverstiga 40 °C (sdsom
utomhusskjul eller metallbyggnader under
sommaren).

« For bdsta resultat se till att batteripaketet dr
fulladdat innan det anvdéinds.

VARNING: Férsék aldrig att dppna
batteripaketet av ndgon anledning. Om
batteripaketets holje spricker eller dir
skadat, sdtt inte in det i laddaren. Krossa
inte, tappa eller skada batteripaketet.
Anvdnd inte ett batteripaket som fdtt

en kraftig stét, tappats, kérts éver eller
skadats pa ndgot annat sditt (t.ex.
genomborrats av en spik, trdffats av en
hammare, klivits pa). Det kan resultera
i elektriska stétar eller dédsfall av
elektrisk strom. Skadade batteripaket
skall returneras till servicecenter for
dtervinning.

FORSIKTIGHET: Néir det inte anviinds,

A placera verktyget sidan pa en stadig
yta, ddr det inte kommer att orsaka
risk for att snubbla eller falla. Vissa
verktyg med stora batteripaket kommer
att sta upprdtt pa batteripaketet, men kan
ldtt slas omkull.

SPECIFIKA SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR
LITIUM-JON (LI-JON)

« Brdnn inte batteripaketet, dven om det dr
svdrt skadat och helt utslitet. Batteripaketet
kan explodera i elden. Giftiga dngor och dmnen
skapas ndr batteripaket med litium-jon brénns.

« Om batteriets innehall kommer i kontakt
med huden, tviitta omedelbart omrddet
med mild tvdl och vatten. Om batteriviitskan
kommer in i 6gat, skélj med vatten over det
Oppna égat under 15 minuter eller tills irritationen
upphér. Om medicinsk omsorg behévs bestdr
batterielektrolyten av en blandning av flytande
organiska karbonater och litiumsalter.

« Innehadllet i 6ppnade battericeller kan ge
upphov till andningsirritation. Sorj for frisk luft.
Om symtom kvarstdr, s6k medicinsk vdrd.

{} VARNING: Risk f6r brdnnskada.
Batterivdtskan kan vara Iéttanténdlig om

den som utsditts for gnista eller eld.

14. Batteripaket
BATTERITYP

PB2500 fungerar pa 18-voltsbatteri. EBC180, EBC181
och EBC183 batteripaket kan anvandas. Se Tekniska
data for ytterligare information.

15. Forvaringsrekommendationer

1. Den basta forvaringsplatsen ar en som ar
sval och torr, borta fran direkt solljus och
for mycket varme eller kyla. For optimal
batterifunktionalitet och livslangd, forvara
batteripaket i rumstemperatur nér de inte
anvands.

2. Vid langvarig forvaring rekommenderas
att forvara ett fulladdat batteripaket pa en
kall och torr plats utan laddare for optimalt
resultat.

13
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OBS: Batteripaket bor inte forvaras helt urladdade.
Batteripaketet behover laddas innan det anvands

igen.

16. Etiketter pa laddare och
batteripaket

Som tillagg till de bildsymboler som anvands
i denna handbok visar etiketterna pa laddaren och
batteripaketet féljande bildsymboler.

DB-%%xtmqamm@E

m
=
o
él
AN

Las bruksanvisningen fore anvandning.

Batteriladdning.

Batteriet laddat.

Varm/kall paketfordrdjning.
Problem med paket eller laddare.

Problem med kraftledning.

Stick inte in ledande foremal.

Ladda inte skadade batteripaket.

Anvand endast med POP® batteripaket.
Andra kan spricka och orsaka
personskador och skador.

Utsatt inte for vatten.

Se till att defekta sladdar omedelbart byts
ut.

Ladda endast mellan 4 °C och 40 °C.

Kassera batteripaketet med vederbdrlig
hansyn till miljon.

Brann inte batteripaketet.

Laddar Li-jon batteripaket.

Se Tekniska data for laddningstid.

ﬁ Endast for inomhusbruk.

L

.

17. Forpackningens innehall
Forpackningen innehdller:

1
1
1
1

1

PB2500 verktyg med munstycken @ 4,8 [3/16]
Laddare 20V max.
Batteri 18V Litium-jon

Adapter for Storbritannien (endast europeiska
verktyg)

Vaska med munstycke och matchande forlangt
ror for montering av kaftforare storlek 4 (@ 3,2
[1/8])

Vaska med munstycke och matchande forlangt
ror for montering av kaftforare storlek 5 (@ 4,0
[5/32])

Bruksanvisning

OBS:

Kontrollera om det finns skador pd verktyget,
delar eller tillbeh6r som kan ha intréiffat under
transporten.

Ta dig tid att noggrant Idsa och forsta denna
handbok innan anvéndning.

18. Beskrivning (fig. 1)
Komponenter Fig. 1, 2 och 3

A.

Q

IO xm0ONw

Oz = r

Munstycken

Nosdel

Mutter nosdel

Las splintuppsamlare
Lock splintuppsamlare
Styrhylsa locket
Motorhdlje
Luftutslapp

Handtag
Brytare/avtryckare
Batteripaket1,5/2,0 Ah

. Batteripaket 3,0 Ah

Manual

USB-kort med manualer pa EU-sprak
Laddningslampa

Laddare

Batteriladdaranslutning

Komponenter Fig. 4 och 5

R.

Kafthallare
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S. Kaftar

T. Kaftforare med forlangt ror storlek 4 (2 3,2 [1/8])
eller storlek 5 (@ 4,0 [5/32])

T2. Kaftforare storlek 6 (2 4,8 [3/16])
. Fjader

Draghuvud

Lasning kafthallare
Splintuppsamlare

Blindnit

19. AVSEDD ANVANDNING

Detta blindnitningsverktyg ar avsett for professionell
blindnitinstallning.

VARNING: Modifiera aldrig elverktyget
eller ndgon del av det. Skada eller
personskada skulle kunna uppsta.

< X T < ¢

Anvand INTE under vata forhallanden eller
i narheten av lattantandliga vatskor eller gaser.

Detta blindnitningsverktyg ar ett professionellt
elverktyg.

LAT INTE barn komma i kontakt med verktyget.
Overvakning krévs nér oerfarna anviandare anvander
detta verktyg.

« Denna produkt ar inte avsedd att anvandas
av personer (inklusive barn) med reducerad
fysisk, sensorisk eller mental formdaga eller med
begransad erfarenhet eller kunskap savida
inte de ar under uppsikt av en person som
ar ansvarig for deras sakerhet. Barn far aldrig
lamnas ensamma med denna produkt.

20. Elsakerhet

Den elektriska motorn har konstruerats for

endast en spanning. Kontrollera alltid att
batteripaketets spanning motsvarar spanningen pa
klassificeringsplattan. Se ocksa till att spanningen
hos din laddare motsvarar den hos elnatet.

Din POP®-laddare ar dubbelisolerad
@ i enlighet med EN 60335, darfor behovs
ingen jordkabel.
Om stromssladden dr skadad maste den bytas ut
mot en speciellt preparerad sladd som finns att fa
genom POP®:s serviceorganisation.

21. Anvandning av
forlangningssladd

En forlangningssladd bor inte anvandas, savida den
inte ar absolut nédvandig. Anvand en godkand
forlangningssladd, lamplig for din laddares
strommatning (se Tekniska data). Den minsta
ledararean &r 1,5 mm?, den maximala lingden &r

30 meter. Vid anvandning av en kabeltrumma ska
alltid kabeln dras ut helt.

22. MONTERING OCH JUSTERINGAR

VARNING: Ta alltid ur batteriet fére
montering och justering. Stdng alltid av
verktyget innan du sdtter in eller tar ut
batteripaketet.

VARNING: Anviind endast POP®
batteripaket och laddare.

23. Satta i och ta ut batteriet ur
verktyget (fig. 3)

OBS: For basta resultat se till att batteripaketet ar
fulladdat. Ljuset stangs av utan varning nar batteriet
ar helt urladdat.

INSTALLATION AV BATTERIET
| VERKTYGSHANDTAGET

1. Rikta in batteripaketet (k) mot skenorna inuti
verktygets handtag (fig. 3).

2. Skjutin det i handtaget tills batteripaketet
sitter fast i verktyget och se till att det inte
lossnar.

BORTTAGNING AV BATTERIET FRAN
VERKTYGSHANDTAGET

1. Tryck pa batterilasknappen och dra med
en fast rorelse batteripaketet bort fran
verktygshandtaget.

2. Satti batteriet i laddaren sasom beskrivs
i laddningsavsnittet i denna manual.

24, Balteskrok och bitsklamma

VARNING: For att minska risken for
allvarliga personskador SKALL INTE
verktyget héingas hégt eller féremal
hdngas i bélteskroken. Hing ENDAST
verktygets bdlteskrok i ett arbetsbdilte.

VARNING: For att minska risken for
allvarliga personskador, se till att
skruven som haller béilteskroken sitter fast.

VIKTIGT: Vid montering eller byte av balteskroken
eller bitsklamman anvand endast den skruv som
medfoljer. Se till att skruven dras at ordentligt.
Bélteskroken och bitshallaren kan monteras

pa bada sidorna av verktyget med endast den
medfdljande skruven for att anpassas for hoger- eller
vansterhanta personer. Om kroken eller bitsklamman
inte 6nskas kan den tas bort fran verktyget. For att ta
bort balteskroken eller bitsklamman, ta bort skruven
som haller balteskroken pa plats och montera den
sedan pa motsatt sida. Se till att skruven dras at
ordentligt.
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25. ANVANDNING

Bruksanvisning

VARNING: F6lj alltid siikerhetsforeskrifter-
na och gdllande bestimmelser.

VARNING: For att minska risken for
allvarliga personskador, koppla
bort batteriet innan du gér nagra
justeringar eller tar bort /installerar
tillbehor.

26. Korrekt handposition

VARNING: Fér att minska risken for
allvarlig personskada, anvind ALLTID
korrekt handstdillning.

VARNING: Fér att minska risken for
allvarlig personskada, hdll ALLTID
verktyget stadigt for att férekomma en
pldtslig reaktion.

Korrekt handplacering kraver en hand pa
huvudhandtaget fig. 1- (I).

27.Verktygsinstallation och
splintuppsamlingssystem

VARNING: Innan du justerar verktyget,
alltid ta ut batteripaketet.

Oppna och stinga splintuppsamlaren (fig. 6)

+ Splintuppsamlaren anvands for att samla in
restsplintarna. FOr att ppna splintuppsamlaren
(X), skjut laset (D) mot muttern for nosdelen (C)
och lyft locket (E).

« FOr att stanga av splintuppsamlaren (X), sank
locket (E) tills 13set (D) klickar pa plats.

Montering av munstycket (fig. 7)

+ Valj korrekt munstycke for niten som skall
installeras Ref. Munstyckestabell.

« Montera munstycket i den nosdelen. (B) genom
att vrida den medurs med 11 mm-nyckel.

Montering av kaftforare (fig. 5)

- Valj ratt kaftforare eller kaftférarenhet
(T, T2) som matchar valt munstycke. Ref.
Munstyckestabell.

. Satti en liten rordiameter i kaftforarens fjader.

« Montera kaftarna (S) och kafthallaren (R) pa
lasningen for kafthallaren (W).

+ Obs! Undvik skruvnyckel vid montering av
kafthallare (R) pa lasningen for kafthallaren
(W). Manuell atdragning av kafthallaren (R) ar
tillrackligt for att Iasa kafthallaren (R) pa den
framre lasningen (W).

28. Anvandning

Placera niten (fig. 8)

Placera blindniten (Y) i munstycket (A)
Positionera verktyget (fig. 10)

Drift av brytaren (fig. 9)

+ Dra och hall ner brytaren (J) tills niten ar helt
insatt i applikationen.

« Om du slapper brytaren (J) fore slutet av den
installda slaglangden, kommer verktyget att
omedelbart aterga till sitt ursprungslage. Om
blindniten (Y) inte har monterats helt, upprepa
foregdende steg.

« Om blindniten (Y) har monterats helt, slapp
brytaren (J). Verktyget kommer att aterga till sitt
ursprungliga lage automatiskt. Splinten slapps
automatiskt i splintuppsamlaren (X).

Aterstallningsfunktion (fig. 9)

Om verktyget inte ror sig till sitt ursprungliga lage
efter att brytaren har slappts eller stannar under
installning av slaglangd, aterstall da verktyget
genom att snabbt dra och slappa brytaren (J). Om
detta inte fungerar, se efter i avsnittet for felskning.

29. Rengoring och underhall
VARNING: Ta alltid ut batteriet fére
rengdring och underhdll.

+ Hall ventilationsdppningarna fria fran damm
och smuts. Om det behdvs, anvand en mjuk,
fuktig trasa for att avlagsna damm och smuts
fran ventilationséppningarna.

Tomning av splintuppsamlaren

Splintuppsamlaren maste tommas beroende pa
storleken av de anvanda blindnitarna.

Nom. Nitdiameter Ungefarlig kapacitet
2,4 mm (3/32") 600
3,2 mm (1/8") 360
4,0 mm (5/32") 200
4,8 mm (3/16") 150

« Oppna splintuppsamlaren (X).

« Hall verktyget upp och ned 6ver en soptunna
for att tomma splintuppsamlaren (X).
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« Stang splintuppsamlaren (X).

30. Rengoring

VARNING: Blds ut smuts och damm ur
verktygshuset med torr luft ndr man kan
se smuts samlas i och runt luftventilerna.
Bdr godkdnda skyddsglaségon och
godkdnd andningsmask ndr du utfér
denna procedur.

VARNING: Anviind aldrig I6sningsmedel
A eller andra starka kemikalier for rengéring

av de delar som inte dr av metall.

Kemikalierna kan férsvaga materialet

i de hdir delarna. Anvind en trasa enbart

fuktad med vatten och mild tvallésning.

Lat aldrig vitska komma in i verktyget och

sdnk aldrig ner ndgon del av verktyget

i vétska.

RENGORINGSINSTRUKTIONER FOR LADDARE

VARNING: Risk for elektrisk stot. Dra ut
laddaren ur eluttaget fore rengéring.
Smuts och fett kan avlédgsnas fran
laddarens utsida med hjdlp av en trasa
eller en mjuk borste som inte éir av metall.
Anvdnd inte vatten eller rengdringsmedel.

Rengoring av munstycke och kafthallare (fig. 4
och 5)
- Lossa muttern till nosdelen (C). Ta bort nosdelen

(B).

+ Tryck pa lasningen for kafthallaren (W) och lossa
kafthallaren (R). Slapp lasningen for kafthallaren
(W).

- Ta bort kaftarna (S) och kaftforaren (T).
+ Ta bort fjadern (U).

+ Rengodr insidan av nosdelen (B) med en torr
trasa.

+ Rengodr kaftarna (S) och kaftféraren (T) med
en torr trasa. Vid behov, byt ut kaftarna (S) och
kaftforaren (T).

+ Rengor draghuvudet (V) med en torr trasa.

« Applicera fett pa insidan av kafthallaren
(R) dar kaftarna (S) ligger an. En
molybdendisulfidbaserat fett rekommenderas.

« Montera fjadern (U).
- Montera kaftforaren (T) och kaftarna (S).

+ Tryck pa lasningen for kafthallaren (W) och
dra at kafthallaren (R). Slapp lasningen for
kafthallaren (W).

- Montera nosdelen (B). Dra at muttern till
nosdelen (C).

31. Extra tillbehor

VARNING: Da andra tillbeh6r én de som
erbjuds av POP® inte har testats med

den hdr produkten, kan anvindande

av sdadana tillbehor vara farligt. For att
minska olycksrisken bor enbart tillbeh6r
rekommenderade av POP® anvéindas med
den hdr produkten.

Radgor med din handlare for information om
lampliga tillbehor.
VARNING: For att minska risken for
allvarliga personskador, koppla
bort batteriet innan du gér ndagra

justeringar eller tar bort /installerar
tillbehor.

Underhallsintervall

Artikel Frekvens

Rengor och smorj munstycke och |5 000 nitar

kafthallare

Rengor och applicera fett pa 50 000 nitar*

kulskruv och axiallager

*Kontakta en auktoriserad serviceverkstad

32. Miljoskydd
Separat avfallshantering. Denna produkt

far inte kastas tillsammans med vanligt
hushallsavfall.

Kasta inte bort din POP®-produkt tillsammans med
hushallsavfall om du en dag finner att den behdver
bytas ut, eller om du inte langre har anvandning
for den. Lamna den har produkten till separat
avfallsinsamling.

o)

et

Lokala bestammelser kan foreskriva separat
insamling av elprodukter fran hushall vid allmanna
avfallsterminaler eller hos handlaren nar du képer en
ny produkt.

Separat insamling av anvanda produkter
och paketeringsmaterial gor det mojligt
att dtervinna materialet. Atervinning

av material hjalper till att forhindra
miljoférorening och minskar efterfragan
pa ramaterial.

Du kan ta reda pa var din narmaste auktoriserade
reparator finns genom att kontakta ditt lokala
POP®-kontor pa adressen som finns i den har
bruksanvisningen. Det finns ocksa en lista med
auktoriserade POP®-reparatorer, samt fullstandiga
upplysningar om var service efter forsaljning och
kontakter pa internet pa:
www.StanleyEngineeredFastening.com.
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33. Uppladdningsbart batteri

Det har langlivade batteripaketet maste laddas
nar det inte langre producerar tillracklig energi

for arbeten som tidigare latt utforts. Det bor
omhdndertas med lampliga miljéhansyn vid slutet
av dess fungerande livslangd:

+ Ladda ur batteripaketet fullstandigt och ta
sedan ut det ur produkten.

« Li-jonbatterier ar dtervinningsbara.
Lamna dem hos din aterforsaljare eller
pa en atervinningsstation. De insamlade
batteripaketen kommer att atervinnas eller
avyttras korrekt.

34, Skydda din investering!
Registrera ditt nitningsverktyg.
GARANTI POP® NITVERKTYG

STANLEY Engineered Fastening garanterar att alla
elverktyg noggrant tillverkats och att de ar fria fran
materialdefekter och tillverkningsfel vid normal
anvandning och service for en period av ett (1) ar.
Denna garanti galler endast for forsta koparen av
verktyget for original anvandning.

Undantag:

Normalt slitage. Regelbundet underhall, reparation
och reservdelar pa grund av normalt slitage ar
undantagen fran garantin.

Missbruk och felaktig anvandning. Defekter eller
skador som uppstar av felaktig hantering, forvaring,
missbruk eller felaktig anvandning, olyckor eller
forsummelse, sdsom fysiska skador ar undantaget
fran garantin.

Obehorig service eller modifiering. Defekter eller
skador som uppstar efter service, testinstallning,
installation, underhall, andringar eller modifieringar
pa nagot satt av ndgon annan an STANLEY
Engineered Fastening, eller deras auktoriserade
servicecenter ar undantaget fran garantin.

Alla andra garantier, uttalade eller underforstadda,
inklusive nagra garantier om saljbarhet eller
lamplighet for sarskilt syfte ar undantaget fran
garantin.

Om detta verktyg inte uppfyller garantin, returnera
snarast verktyget till var fabriks auktoriserade
servicecenter narmast dig. For en lista med POP
Auktoriserade servicecenter i USA eller Kanada,
kontakta oss pa gratisnumret +1 (877)364 2781.

Utanfér USA och Kanada, besok var hemsida
www.StanleyEnigineeredFastening.com for att
hitta narmaste STANLEY Engineered Fastening plats.

STANLEY Engineered Fastening kommer sedan att
ersatta, utan kostnad , nagon del eller delar som vi
hittar som ar defekt pa grund av materialfel eller
tillverkningsfel och returnera verktyget med betald
retur. Detta utgor var enda skyldighet enligt denna
garanti. Under inga omstandigheter skall STANLEY
Engineered Fastening hdllas ansvariga for nagra
indirekta eller sarskilda skador som uppstar fran
kopet eller anvandningen av detta verktyg.

For att registrera din garanti online, besok oss pa
http://www.stanleyengineeredfastening.com/
poppowertools/warranty-card. Tack for att du
valt ett STANLEY Engineered Fastenings POP®
varumarkesverktyg.
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35. USB med manual pa andra

europeiska sprak.

Bruksanvisning finns pa denna USB dven pa andra

'POP PB2500

Battery tool for blind rivets.

e S

europeiska sprak. Om du av ndgon anledning inte

kan lasa USB eller om du inte har mojlighet att
Oppna USB, kontakta oss sa kommer vi att skicka dig
en papperskopia pa det begarda spraket.

Anvand inte verktyget innan du har last hela

bruksanvisningen!

36. Artikellista
Artikel-

nummer

am 10

+ - G
BNl ==

Operating instructions
are avallable on this UsB
card in the majar

European llngl_#gu.

Do NOT use tool before
first having read the
complete operating
instructions!

Beskrivning

1 TP124-542 Munstyckesenhet, storlek 4,8 mm [3/16"]
2 TP124-503 O-ring
3 (Se post 1) Munstycke
C 4 TP094-552 Stalkula
C 9 PRS2500-01 Kaftstyrning
C 10 71210-15001 Kaftar -en uppsattning (3)
C 11 TP154-500 Kaftforarenhet, storlek 4,8 mm [3/16"]
12 (Sepost 11) Kdftférare
13 TP124-501 O-ring
14 TP114-652 Kaftforarfjader
15 TP124-505 O-ring
16 | TP113-610 Hélje
17 TP123-555 Draghuvudsenhet

18 TP113-606

Spindelkoppling

19 TP114-666

Spindelkopplingsfijader

20 TP114-637

Andstyrning

21 TP123-553

Drivhusenhet

29 TP123-551

SA Sekundaraxel

30 TP123-550

SA Planetaxel

31 N112877 Vaxel, ring

32 TP124-511 O-ring

33 TP122-535 SA Motor och Modul, PB2500
34 TP114-628 Rorbrygga

35 TP114-665 Splintplatta

36 | TP114-676 Styrhylsa
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Artikel- Beskrivning
nummer
37 TP124-677 Lasfjader
38 TP124-532 Las lock uppsamlare
39 TP123-531 Lock splintuppsamlare
TP130-606 Husenhet PB2500 NA
40t | TP122-631 Husenhet PB2500 QW, GW
TP122-662 Husenhet PB2500 NA
41 TP124-513 Sjalvgangande skruv med kullrigt huvud
42 TP124-514 Sjalvgangande skruv med kullrigt huvud
50 TP124-540 Munstyckesenhet, storlek 3,2 mm [1/8"]
51 TP124-524 O-ring
52 (Se post 50) Munstycke
C 53 TP124-541 Munstyckesenhet, storlek 4,0 mm [5/32"]
54 (se post 53) Munstycke
C 55 TP154-502 Kaftforarfjaderenhet, storlek 3,2 mm [1/8"]
56 (se post 55) Kdftforarfigder
C 57 TP154-505 Kaftforarfjaderenhet, storlek 4,0 mm [5/32"]
58 (se post 57) Kdftforarfidder
C 59t | EBC183-( ) 2,0 Ah batteri, NA, QW, XE (anvand QW med modelinr.
PB2500 GB)
EBC-10TNA Batteriladdare, PB2500 NA
oot EBC105-( ) Batteriladdare, GB,QW,XE (Ref. PB2500-( ) modelinr.)
61 Vaska
62 TP133-570 Komplett nosdel
C *1 EBC-181( ) 1,5 Ah batteri, NA, QW, XE (anvidnd QW med modelinr.
PG2500 GB)
C *1 EBC-180( ) 3,0 Ah batteri, NA, QW, XE (anvdnd QW med modelinr.
PG2500 GB)
*1 PNT132-600 Krok, PB2500
"C" | Markerade delar ar forbrukningsdelar utan garanti
* Markerade delar ar tillval, erbjuds inte som standardutrustning
Skuggade delar dr rekommenderade for rostfria splintar
T Vilj artikelnummer baserat pa verktygets modellnummer: PB2500-NA, QW, GB, XE
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37. Sprangskiss
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38. Tabell munstycken, kaftar och kaftforare

TABELL VAL MUNSTYCKEN
Material (Kropp/Splint)
Storlek Nittyp NiCu/St, NiCu/| St/St, SS/St,
Alla Mtrl. Al/Al Al/St, Al/SS ss SS/SS
2,4 mm (3/32") Oppen TP124-539 - - - -
3,0 mm PT nit TP124-540* - - - -
Avex®/Avibulb® TP124-540* - - - -
Trycktat = TP124-615 TP124-544 TP124-540* TP124-540*
3,2mm (1/8") HR/HT nit - TP124-541* TP124-540% B TP124-541*
Oppen/LS nit TP124-540% - - - -
Stavex®/Avinox® TP124-541* - - - -
Avex® TP124-541* = = = =
Avinox®/Avibulb® TP124-542% - - B -
Trycktat TP124-545 - - - -
4,0 mm (5/32") -
HR/HT nit - TP124-542% TP124-541% - TP124-542*
Oppen/Bulbex®/TL TP124-541% - - - -
Stavex® TP124-542* - - - -
Avex® TP124-542* - - - -
Avinox®/Avibulb® TP124-543 - - - -
Bulbex®/TL/Klamp-Tite®** TP124-542* - - - -
Trycktat - TP124-546 TP124-546 TP124-542% TP124-542%
4,8 mm (3/16") -
HR/HT nit = TP124-543 TP124-542* - TP124-543
Interlock® TP124-542* - - - -
Oppen TP124-542% - - - -
Stavex® TP124-542* - - - -

Levereras med verktyget
** Klamp-Tite® KTR serierna kraver ett specialmunstycke, kontakta STANELY Engineered Fastening

TABELL VAL AV KAFTAR OCH KAFTFORARE

Kaftar Kaftforare
Storlek Nittyp L L
Rostfri splint Rostfri splint
2,4 mm (3/32") Oppen PRG540-46B - TP124-547 -
3,0 mm PT nit 71210-15001 - TP154-502 -
Avex® TP154-502
Avinox®/Avibulb® TP154-502
Trycktat TP154-502
3,2mm (1/8") - 71210-15001 " PRG540-46B TP124-638
HR/HT nit TP154-505 2
Oppen/LS nit TP154-502
Stavex® TP154-505
Avex® TP154-505
Avinox®/Avibulb® TP154-500
Trycktat TP154-505
4,0 mm (5/32") - 71210-15001 PRG540-46B TP124-618
HR/HT nit TP154-500 2
Oppen/Bulbex®/TL TP154-505
Stavex® TP154-500
Avex®/Stavex®
Avibulb®/Avinox®
Bulbex®/Klamp-Tite®
4,8 mm (3/16") - . 71210-15001 PRL650-01 TP154-500 TP124-620
LS Rivet/TL Rivet
Oppen Trycktat
HR/HT/Interlock®

1) Rekommenderad 71200-15001 kaftar for 3,2 mm [1/8"] Trycktdt med stalsplint
2) Anvand TP154-502 kaftforare med 3,2 mm [1/8"] Al/St HR nit
3) Anvand TP154-502 kaftforare med 4,0 mm [5/32"] Al/St HR nit
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39. Felsokningsguide

Symptom

Orsak

Atgard

Verktyget stannar innan niten ar
helt monterad

Monteringskraften for niten ar
bortom verktygets kapacitet.

Aterstall verktyget till
utgdngslaget, ta bort niten och
anvand lampligt verktyg for att
satta niten.

Fel munstycke valt.

Aterstall verktyget till
utgdngslaget, ta bort niten och
montera ratt munstycke.

Batteripaketet har natt
arbetstemperaturgransen genom
kontinuerlig anvandning eller pa
grund av defekt.

Ta bort batteriet och 1at svalna.
Montera batteriet och aterstalla
verktyget till utgangslaget.

Verktyget dtergar inte till

utgdngslaget nar brytaren slapps.

Elektriskt funktionsfel.

Ta ut batteriet, vanta 5 sekunder
och satt tillbaka det. Aterstall
verktyg till utgangslaget.

Verktyget fungerar inte nar
brytaren/avtryckaren trycks in.

Batteriet sitter inte ordentligt pa
plats

Ta bort batteriet och satt in igen.

Aterstall verktyg till utgangsliget.

Batteriet ar inte fulladdat

Ladda batteriet

Batteripaketet har natt
arbetstemperaturgransen genom
kontinuerlig anvandning eller pa
grund av defekt.

Ta bort batteriet och lat svalna.
Montera batteriet och aterstalla
verktyget till utgangslaget.

Batteriet ar defekt

Byt batteri

* Aterstdll verktyg till utgdngsléget: Dra och slépp brytaren snabbt

23




SVENSKA

Sténg locket (E) pa
splintuppsamlaren (X).

N\
@?

Montera munstycket (A).

Placera blindniten (Y)
i munstycket (A).

Positionera verktyget.

Tryck pa och hall ned brytaren (J)
tills blind niten ar helt monterad.
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\ | STANLEY Engineered Fastening
STA h L EYrg Nippon POP Rivets and Fasteners Ltd.

. . Shuwa Kioicho Park Builing 302
Engineered Fastening 3-6 Kioicho, Chiyoa-Ku

Tokyo, 1020094, Japan
Tel. +81 3 3265 7291 Fax +81 3 3265 7298

Holding your world together®

Hitta din narmaste representant for STANLEY Engineered Fastening pa
www.StanleyEngineeredFastening.com/contact

For att hitta en auktoriserad distributor i ndrheten se
www.StanleyEngineeredFastening.com/econtact/distributor

Manualnummer Utgava

PB2500-QW 04

© 2015 Stanley Black & Decker, Inc.

POP® ar ett registrerat varumarke for Newfrey LLC. Avdel®, Eurosert®, Avex®, Stavex®, Avinox®, Avibulb®,
Interlock®, Klamp-Tite®, Bulbex®, Monobolt®, TLok® och Avseal® ar registrerade varumarken tillhorande Avdel
UK Limited.

Namnen och logotyperna tillhdrande andra foretag som namns hari kan vara varumarken for respektive dgare.

Data som visas kan @ndras utan vidare meddelande som en féljd av var policy av kontinuerlig utveckling och
forbattring av vara produkter. Din lokala STANLEY Engineered Fastening representant kan hjdlpa dig om du
behover uppdaterad information.




